correo
feminista

Cuernavaca, 30 de noviembre de 1980.

Compaifieras de FEM, en especial
a dofia MICAELA:

Extrafiado lei en el nimero catorce de su acreditada y pe-
ligrosa publicacién, una carta dirigida a mi humilde persona,
en la que se me atribuye la paternidad voluntaria de un envio
consistente en extrafia postal y viejisimo dibujo (ése si es mio)
que se publicé afios ha en EROS. Es de lo Gnico que me hago
responsable (del cartén), pues lo demas ignoro quién y con
qué avieso fin lo envié a la redacciéon de FEM.

No entiendo nada de nada sobre la extrafia misiva o envio
que alguien hizo a mi nombre y menos la nota econémica que
acompafiaba al dibujo, por lo que suplicaria lo tomen en
cuenta para mi expediente en pro de la mujer. Tengo por ahi
un librajo publicado sobre el tema (LA REVOLUCION FE-
MENINA DE LAS MUJERES, Grijalbo), que me gustaria
criticaran sin reservas. Mi intencidén fue de salir en defensa
de la mujer explotada, pero he sabido que algunas mujeres
“liberadas’’ vieron mal el intento y lo criticaron como tal, ca-
lificandolo de “anti”. Por ello me interesa en serio conocer su
opinion.

Desde luego apruebo y agradezco la reproduccién de los
materiales mios que crean convenientes y adecuados —que
son pocos, desgraciadamente— incluyendo lo del libro que
menciono y espero —gulp— conozcan. Elenita(*) me dijo ha-
berlo leido.

Un saludo y una félicitacién por la revista (que he leido por
suscripcion de ““mi” mujer desde el number one), que me pa-
rece bien positiva. Ojala pudiera llegar a mas mujeres, no im-
porta que luego nos agarren a bolsazos a los varones doma-
dos o indomables. (Pénganme a la mitad de ambas clasifica-
ciones. . .)

Como ignoro quién sea MICAELA, dirijo el sobre a la

compafiera Carmen Lugo, que coordiné el numero de

marras.
Abrazos y besos.

Eduardo del Rio (Rius auténtico)
Apartado 139-C. Cuernavaca, Mor.

(*) Elena Poniatowska (N. d: l1.R.)

Febrero de 1981.

Estimado Rius:
Gracias por respondernos y perdon por haberlo *‘juzga-
do". Quedamos amigos y hasta pronto. Suya.
Micaela.

Enero 8 de 1981.

Micaela:

Con el deseo de que al arribo de la presente nuestra queri-
da compariera ya se encuentre de nuevo entre nosotras. Por
desgracia aquino nos llegan periodicos de la ciudad de Méxi-
co y aunque cuento con fuentes informativas (un amigo locu-
tor), todo ha sido nulo y lo que si es NADA. Una palabra tan
fria y tan llena de miedos NADA.

Con la presente te envio un articulo que salié hace mas de 4
meses aqui: me refiero a *“'TSS (TOXIC SHOCK SYNDRO-
ME)""* causada por el uso de tampones femeninos. Yo pensé
que en mi pais ya estaban al tanto de esto, pero me equivoqué
ya que una amiga me pidi6 que le enviase varias cajas de tam-
pones “‘Rely” y cuando le comenté lo que estaba pasando me
dijo que no se sabia nada en México.

Fui a pasar la Navidad a Tijuana y entre los invitados se
encontraba un medico que trabaja en el Seguro; por supuesto
le comenté y pregunté del tan mentado 78S = NADA y lo
que mas me molesto y dolié fue lo siguiente: “no se ha dicho
nada por la razon de que no se ha presentado un caso en
México™. [Carajo! ;se tiene que morir una mujer para que se
de a conocer lo malo y daiiino que es el uso de TODOS LOS
TAMPONES?

Una de las medidas que se han tomado aqui es que, en las
cajas de tampones se les escribira ‘‘Este producto puede ser
dafiino a su salud™ como en las cajetillas de cigarros. Espero
que ustedes puedan hacer algo. Sali6 en una revista PE-
OPLE. En caso de que quieran mas informes tocante a esto o
lo que sea, con gusto me lo comunican que yo haré todo lo
que pueda para cooperar. Cuento con dos gentes que traba-
Jan con doctores y hospitales.

Me despido con un fuerte abrazo y con el ferviente deseo de
que nuestra companera regrese muy pronto.

Lucia Robledo.



